31st Sunday in Ordinary Time, Year C

Psalm 144 Tone 8¢
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Response: Exaltdbo te Deus meus rex, in saéculum saéculi.
& amama "a oa
a "
verse 1: Cantors:  Ex-al-tdbo te Deus me-us rex:
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Choir: et benedicam némini tuo in sdeculum et in sde-cu-lum sde-culi
verse 2  Cantors: Per sin-gulos dies benedicam #i-bi:
Choir: et laudabo nomen tuum in saeculum et in sde-cu-/um sae-culi.
Response: Exaltibo te Deus meus rex, in saé-cu-/um saé-culi.
verse 8  Cantors: Mi-se-rator et miséricors Dé-minus:
Choir: patiens et mul-tum mi-séricors.
verse 9  Cantors: Su-a-vis Dominus uni-vér-sus:
Choir: et miserationes €éjus super dmnia ope-ra éjus.
Response: Exaltibo te Deus meus rex, in saé-cu-lum saé-culi.
verse 10 Cantors:  Con-fi-tedntur tibi Démine émnia dpera fu-a
Choir: et sancti tui bene-di-cant tibi.
verse 11 Cantors:  Glo-ri-am regni tui di-cent:
Choir: et poténtiam tu-am /o-quéntur.
Response: Exaltibo te Deus meus rex, in saécu-lum saé-culi.
verse 14 Cantors: Fi-dé-lis DOminum in émnibus verbis su-is:
Choir: et sanctus in 6mnibus ope-ri-bus suis.
verse 15 Cantors:  Al-le-vat Déminus omnes qui cér-ru-unt:
Choir: et érigit om-nes e-lisos
Response: Exaltibo te Deus meus rex, in saécu-lum saé-culi.
response I will extol thee, O God, my King, for ever and ever.
verse 1 I will extoll thee, O God: and I will bless thy name for ever and ever.
verse 2 Every day will I bless thee: and I will praise thy name for ever and ever.
verse 8 The Lord is gracious and merciful: patient and plenteous in mercy.
verse 9 The Lord is sweet to all: and his tender mercies are over all his works.
verse 10 Let all thy works praise thee O Lord: and let thy saints bless thee.
verse 11 They shall speak of the glory of thy kingdom: and shall tell of thy power.
verse 14 The Lord is faithful in all his works: and holy in all his works.
verse 15 The Lord lifteth up all that fall: and setteth up all that are cast down
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